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DEUTSCH

Sicherheitshinweise fiir Klimagerate

Lesen Sie vor Inbetriecbnahme dieses Gerates die nach-
folgenden Sicherheitshinweise und die separat beilie-
gende Bedienungsanleitung sehr sorgfaltig durch.

Sicherheitshinweise nach Norm
Auf dem Gerat finden Sie ggf. folgendes Sym-
bol mit Warncharakter:

- Anwelsungen lesen!

WARNUNG: Brandgefahr!
Das Gerat enthalt ein brennbares

Kaltemittel!
+ Keine Gegenstande, auler den vom Hersteller er-
laubten, zur Beschleunigung des Abtauprozesses
verwenden.

+ Das Gerét sollte nur in RGumen ohne dauernde
Zindquellen (z.B. offene Flammen, ein ein-
geschaltetes Gasgerat oder einen Elektroheizer)
aufbewahrt werden.

» Das Gerat nicht anbohren oder anbrennen.

* Denken Sie daran, dass Kaltemittel geruchslos
sind.

+ Das Gerat muss in einem Raum mit einer Grund-
flache grofer als 4 m? aufgestellt, betrieben und
gelagert werden.

Die Service-Anleitung ist unter

der folgenden Internetadresse

verfligbar: www.clatronic.de
Im Bereich ,,Downloads” geben Sie bitte
die Modell-Bezeichnung CL 3844 ein.

+ Jede Person, die an dem Kaltemittelkreislauf
arbeitet, muss einen Befahigungsnachweis von
einer Industrie-akkreditierten Stelle, die ihre Kom-
petenz im sicheren Umgang mit Kaltemitteln an-
hand eines in der Industrie bekannten Verfahrens
nachweist, vorweisen konnen.

+ Servicearbeiten sollten nur gemal den Hersteller-
vorgaben durchgefiihrt werden. Ist fur die War-
tungs- und Reparaturarbeiten die Unterstiitzung
von weiteren Personen erforderlich, sollte die im
Umgang mit brennbaren Kaltemitteln geschulte
Person die Arbeiten standig tiberwachen.
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R290 ist ein Kaltemittel, das den europaischen Um-
weltrichtlinien entspricht.

Beschadigen Sie nicht den Kaltemittelkreislauf.
Das Gerat ist nur fir den Gebrauch in geschlosse-
nen Raumen bestimmt.

Das Gerat unter keinen Umstanden in Rdumen
nutzen, wo sich Gas, Benzin, Ol oder andere leicht
brennbare Flissigkeiten befinden. Verwenden Sie
in dem Raum keine Sprihmittel wie Farbe, Pesti-
zide oder andere entflammbare Materialien.
Reparieren Sie das Gerat nicht selbst, sondern su-
chen Sie einen autorisierten Fachmann auf. Wenn
die Netzanschlussleistung dieses Gerat beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.
Verhindern Sie, dass kleine Kinder das Gerat be-
ruhren.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
daruber sowie von Personen mit verringerten phy-
sischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich

des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen.

Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung durfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

/\ ACHTUNG:

Dieses Gerat ist nicht dazu bestimmt, bei der
Reinigung in Wasser eingetaucht zu werden.
Beachten Sie die Anweisungen, die wir
lhnen in der Bedienungsanleitung im Kapitel
,Reinigung“ dazu geben.

Aligemeine Sicherheitshinweise

Benutzen Sie das Gerat ausschlief3lich fur den privaten
und den dafir vorgesehenen Zweck. Dieses Gerat ist
nicht flr den gewerblichen Gebrauch bestimmt.
Benutzen Sie das Gerat nicht im Freien. Halten Sie es
vor Hitze, direkter Sonneneinstrahlung, Feuchtigkeit
(auf keinen Fall in Flissigkeiten tauchen) und scharfen
Kanten fern. Benutzen Sie das Gerat nicht mit feuchten
Handen. Bei feucht oder nass gewordenem Gerat so-
fort den Netzstecker ziehen.
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Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie immer den
Netzstecker aus der Steckdose (ziehen Sie am Netz-
stecker, nicht am Kabel), wenn Sie das Gerat nicht
benutzen, Zubehorteile anbringen, zur Reinigung oder
bei Stérung.

Lassen Sie das Gerat nicht Uber Stunden unbeauf-
sichtigt. Verlassen Sie wahrend des Betriebs nicht

das Haus. Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Steckdose, wenn Sie das Gerat nicht verwenden.

Das Geréat und das Netzkabel missen regelméafig auf
Zeichen von Beschadigungen untersucht werden. Wird
eine Beschadigung festgestellt, darf das Gerét nicht
mehr benutzt werden.

Reparieren Sie das Gerét nicht selbst. Wenden Sie sich
immer an einen autorisierten Fachmann.

Verwenden Sie nur Original-Zubehér.

Zur Sicherheit lhrer Kinder lassen Sie keine Ver-
packungsteile (Plastikbeutel, Karton, Styropor, etc.)
erreichbar liegen.

/N WARNUNG:
Lassen Sie kleine Kinder nicht mit Folie spielen. Es
besteht Erstickungsgefahr!

Klimagerate SH nach Norm+ASH
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Safety Instructions for Air Conditioners

Before using this appliance, read the following safety in-
structions and the separately enclosed instruction manual
very carefully.

Safety Instructions According to Standard
You may find the following warning symbol on
the appliance:

|| || Read the instructions!

WARNING: Fire Hazard!
The appliance contains a flammable

refrigerant!
* Do not use any objects other than those au-
thorised by the manufacturer to accelerate the
defrosting process.

+ The appliance should only be stored in rooms
without permanent sources of ignition (e.g. naked
flames, a switched-on gas appliance or an electric
heater).

+ Do not drill into or burn the appliance.
* Remember that refrigerants are odourless.

+ The appliance must be installed, operated and
stored in a room with a floor area of more than
4m?.

The service instructions are

available at the following Inter-

net address: www.clatronic.de
In the “Downloads” section, please enter
the model designation CL 3844.

+ Any person working on the refrigerant circuit must
have a certificate of competence from an industry
accredited body that demonstrates competence in
the safe handling of refrigerants using an industry
recognised procedure.

+ Service work should only be carried out in accord-
ance with the manufacturer’s instructions. If the
assistance of other persons is required for main-
tenance and repair work, the person trained in
handling flammable refrigerants should supervise
the work at all times.

« R290 is a refrigerant that complies with European
environmental directives.

* Do not damage the refrigerant circuit.
4
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The appliance is intended for indoor use only.
Under no circumstances should the appliance be
used in rooms containing gas, petrol, oil or other
highly flammable liquids. Do not use sprays such as
paint, pesticides or other flammable materials in the
room.

Do not repair the appliance yourself, but consult

an authorised specialist. If the power supply to this
appliance is damaged, it must be replaced by the
manufacturer or its service agent or a similarly quali-
fied person in order to avoid a hazard.

Prevent young children from touching the appliance.
This appliance can be used by children aged from

8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the ap-
pliance in a safe way and understand the hazards
involved.

Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

/\ CAUTION:
This appliance is not intended to be im-

mersed in water during cleaning. Follow the
instructions we give you in the instruction
manual in the chapter “Cleaning”.

General Safety Instructions

The appliance is designed exclusively for private use
and for the envisaged purpose. This appliance is not
intended for commercial use.

Do not use it outdoors. Keep it away from sources of
heat, direct sunlight, humidity (never dip it into any
liquid) and sharp edges. Do not use the appliance with
wet hands. If the appliance is humid or wet, unplug it
immediately.

Always switch off the appliance and pull the mains plug
out of the socket (pull the mains plug, not the cable)
when you are not using the appliance, attaching acces-
sories, for cleaning or in the event of a fault.

Do not leave the appliance unattended for hours. Do
not leave the house during operation. Always discon-
nect the mains plug from the socket when you are not
using the appliance.

The appliance and the mains lead have to be checked
regularly for signs of damage. If damage is found the
appliance must not be used.
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+ Do not repair the appliance by yourself. Always contact
an authorized technician.

* Only use original accessories.

* In order to ensure your children’s safety, please keep all
packaging (plastic bags, boxes, polystyrene etc.) out of
their reach.

/N WARNING:
Do not allow small children to play with the plastic foil.
There is a danger of suffocation!

Klimagerate SH nach Norm+ASH
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Veiligheidsinstructies voor airconditioners

Lees voor het gebruik van dit apparaat de volgende veilig-
heidsinstructies en de apart bijgevoegde gebruiksaanwij-
zing zorgvuldig door.

Veiligheidsinstructies volgens de norm
Het volgende waarschuwingssymbool kan op
het apparaat staan:

|| || Aanwijzingen doorlezen!

WAARSCHUWING: Brandgevaar!
Het apparaat bevat een ontvlambaar
koelmiddel!

+ Gebruik geen andere voorwerpen dan die welke
door de fabrikant zijn toegestaan om het ontdooi-
proces te versnellen.

* Het apparaat mag alleen worden opgeslagen in
ruimtes zonder permanente ontstekingsbronnen
(zoals open vuur, een ingeschakeld gastoestel of
een elektrische verwarming).

+ Boor niet in het apparaat en verbrand het niet.

* Denk eraan dat koelmiddelen geurloos zijn.

* Het apparaat moet worden geinstalleerd, gebruikt
en opgeslagen in een ruimte met een vioeropper-
viak van meer dan 4 m2

De servicehandleiding is be-
schikbaar op het volgende in-
ternetadres: www.clatronic.de

Voer in het gedeelte ,,Downloads* de
modelaanduiding CL 3844 in.

* Elke persoon die aan het koudemiddelcircuit
werkt, moet in het bezit zijn van een competen-
tiecertificaat van een door de industrie erkende
instantie die de competentie aantoont in het veilig
omgaan met koudemiddelen volgens een door de
industrie erkende procedure.

* Onderhoudswerkzaamheden mogen alleen
worden uitgevoerd volgens de instructies van de
fabrikant. Als de hulp van andere personen nodig
is voor onderhouds- en reparatiewerkzaamheden,
moet de persoon die getraind is in het omgaan
met ontvlambare koelmiddelen te allen tijde toe-
zicht houden op de werkzaamheden.
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R290 is een koelmiddel dat voldoet aan de Euro-
pese milieurichtlijnen.

Beschadig het koelmiddelcircuit niet.

Het apparaat is alleen bedoeld voor gebruik bin-
nenshuis.

Gebruik het apparaat in geen geval in ruimtes waar
zich gas, benzine, olie of andere licht ontviambare
vioeistoffen bevinden. Gebruik geen sprays zoals
verf, pesticiden of andere ontvlambare materialen in
de ruimte.

Repareer het apparaat niet zelf, maar raadpleeg
een erkende specialist. Als de voeding van dit
apparaat beschadigd is, moet deze worden vervan-
gen door de fabrikant of diens serviceagent of een
vergelijkbaar gekwalificeerd persoon om gevaar te
voorkomen.

Voorkom dat jonge kinderen het apparaat aanraken.
Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen
vanaf 8 jaar en personen met beperkte fysieke, zin-
tuiglijke of mentale capaciteiten of met een gebrek
aan ervaring en kennis, mits zij onder toezicht staan
of instructie hebben gekregen over het veilige ge-
bruik van het apparaat en de gevaren begrijpen.
Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen
niet zonder toezicht door kinderen worden uitge-
voerd.

/\ LET OP:

Dit apparaat is niet bedoeld om tijdens het
schoonmaken in water te worden onder-
gedompeld. Volg de aanwijzingen die wij u
geven in de gebruiksaanwijzing in het hoofd-
stuk “Reiniging”.

Algemene veiligheidsinstructies

Gebruik het apparaat uitsluitend privé en uitsluitend
voor de voorgeschreven toepassing. Dit apparaat is
niet geschikt voor commercieel gebruik.

Gebruik het apparaat niet buiten. Bescherm het tegen
hitte, directe zonnestralen, vocht (in geen geval in
vloeistoffen dompelen) en scherpe randen. Gebruik
het apparaat niet met vochtige handen. Bij vochtig of
nat geworden apparaat onmiddellijk de stroomtoevoer
onderbreken.

Schakel het apparaat uit en onderbreek altijd de
stroomtoevoer (trek aan de stekker, niet aan de kabel)
wanneer u het apparaat niet gebruikt, hulpstukken aan-
brengt, reinigt of wanneer storingen optreden.
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Laat het apparaat niet urenlang onbeheerd achter. Ver-
laat het huis niet tijdens het gebruik. Trek altijd de stek-
ker uit het stopcontact als u het apparaat niet gebruikt.
Het apparaat en de netkabel moeten regelmatig op
zichtbare schade worden gecontroleerd. Wanneer u
schade vaststelt, mag het apparaat niet meer worden
gebruikt.

Repareer het apparaat niet zelf. Neem altijd contact op
met een erkende monteur.

Gebruik alleen originele accessoires.

Laat om veiligheidsredenen geen verpakkingsdelen
(plasticzak, doos, piepschuim, enz.) binnen het bereik
van uw kinderen liggen.

/N WAARSCHUWING:
Laat kleine kinderen niet met de folie spelen. Er be-
staat gevaar voor verstikking!

Klimagerate SH nach Norm+ASH
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Consignes de sécurité
pour les climatiseurs

Avant d'utiliser cet appareil, lisez tres attentivement les
consignes de sécurité suivantes et le manuel d'instruc-
tions joint séparément.

Consignes de sécurité

conformes a la norme

Le symbole d'avertissement suivant peut se
trouver sur 'appareil :

Lisez les instructions !

AVERTISSEMENT :

Risque d’incendie !

L'appareil contient un réfrigérant
inflammable !

+ N'utilisez pas d’objets autres que ceux autorisés
par le fabricant pour accélérer le processus de
dégivrage.

+ L'appareil ne doit étre stocké que dans des pieces
dépourvues de sources d'inflammation perma-
nentes (par exemple, des flammes nues, un ap-
pareil a gaz allumé ou un chauffage électrique).

* Ne percez pas I'appareil et ne le brilez pas.

* N'oubliez pas que les réfrigérants sont inodores.

+ L'appareil doit étre installé, utilisé et stocké dans
une piéce dont la surface au sol est supérieure a
4m?,

Les instructions d’entretien
@ sont disponibles a I'adresse
Internet suivante :
www.clatronic.de
Dans la section « Téléchargements »,
veuillez entrer la désignation du modeéle
CL 3844,

+ Toute personne travaillant sur le circuit de réfrigé-
ration doit posséder un certificat d’aptitude délivré
par un organisme accrédité par l'industrie, attes-
tant de ses compétences en matiére de manipu-
lation sdre des réfrigérants selon une procédure
reconnue par l'industrie.
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Les instructions d’entretien
@ sont disponibles a 'adresse
Internet suivante :
www.clatronic.de
* Les travaux d’entretien ne doivent étre effectués
que conformément aux instructions du fabricant.
Si l'assistance d’autres personnes est nécessaire
pour les travaux d’entretien et de réparation, la
personne formée a la manipulation des réfrigé-

rants inflammables doit superviser le travail a tout
moment.

* Le R290 est un réfrigérant conforme aux directives

environnementales européennes.

+ N’endommagez pas le circuit du réfrigérant.
+ L'appareil est destiné a étre utilisé a l'intérieur uni-

quement.

* L'appareil ne doit en aucun cas étre utilisé dans

des récipients contenant du gaz, de I'essence, de
I'huile ou d’autres liquides hautement inflammables.
N'utilisez pas de sprays tels que de la peinture, des
pesticides ou d’autres matériaux inflammables dans
la piece.

* Ne réparez pas I'appareil vous-méme, mais consul-

tez un spécialiste agréé. Si I'alimentation électrique
de cet appareil est endommagée, elle doit étre
remplacée par le fabricant, son agent de service ou
une personne de qualification similaire afin d’éviter
tout danger.

+ Empéchez les jeunes enfants de toucher 'appareil.
+ Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés

de 8 ans et plus et par des personnes dont les
capacités physiques, sensorielles ou mentales

sont réduites ou qui manquent d’expérience et de
connaissances, a condition qu'ils aient recu une sur-
veillance ou des instructions concernant I'utilisation
de I'appareil en toute sécurité et qu'ils comprennent
les risques encourus.

* Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.
* Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effec-

tués par des enfants sans surveillance.
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/\ ATTENTION :

Cet appareil n'est pas destiné a étre im-
mergé dans I'eau pendant le nettoyage.
Suivez les instructions que nous vous
donnons dans le mode d’emploi au chapitre
« Nettoyage ».

Instructions générales de sécurité

.

N'utilisez cet appareil que pour un usage prive et pour
les taches auxquelles il est destiné. Cet appareil n'est
pas prévu pour une utilisation professionnelle.

Ne ['utilisez pas en plein air. Protégez-le de la chaleur,
des rayons directs du soleil, de 'humidité (ne le plon-
gez en aucun cas dans I'eau) et des objets tranchants.
N'utilisez pas cet appareil avec des mains humides. S'il
arrive que de 'humidité ou de I'eau atteignent I'appareil,
débranchez aussit6t le cable d’alimentation.

Arrétez 'appareil et débranchez toujours le cable dali-
mentation de la prise de courant (en tirant sur la fiche et
non pas sur le cable) si vous n'utilisez pas I'appareil, si
vous installez les accessoires, pour le nettoyage ou en
cas de panne.

Ne laissez pas I'appareil sans surveillance pendant des
heures. Ne quittez pas la maison pendant le fonction-
nement de I'appareil. Débranchez toujours la fiche de la
prise de courant lorsque vous n'utilisez pas I'appareil.
Il'y a lieu d'inspecter I'appareil et le bloc d’alimentation
régulierement en vue d’éventuels signes d’endom-
magements. Lorsqu’un endommagement est détecté,
l'appareil ne doit plus étre utilise.

Ne réparez pas vous-méme |'appareil. Contactez tou-
jours un technicien agrée.

N'utilisez que des accessoires d’origine.

Par mesure de sécurité vis-a-vis des enfants, ne
laissez pas les emballages (sac en plastique, carton,
polystyréne) a leur portée.

/N AVERTISSEMENT :
Ne pas laisser les jeunes enfants jouer avec le film
plastique. Il y a risque d’étouffement !
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Instrucciones de seguridad
para acondicionadores de aire

Antes de utilizar este aparato, lea atentamente las
siguientes instrucciones de seguridad y el manual de
instrucciones que se adjunta por separado.

Instrucciones de seguridad

segun la norma

Puede encontrar el siguiente simbolo de ad-
vertencia en el aparato:

|!Lg| jLea estas instrucciones!

AVISO: jPeligro de incendio!
El aparato contiene un refrigerante

inflamable.
+ No utilice objetos distintos de los autorizados por
el fabricante para acelerar el proceso de descon-
gelacion.

+ El aparato sélo debe almacenarse en locales sin
fuentes de ignicion permanentes (por ejemplo,
llamas abiertas, un aparato de gas encendido o
un calefactor eléctrico).

* No taladre ni queme el aparato.
* Recuerde que los refrigerantes son inodoros.

+ El aparato debe instalarse, utilizarse y almace-
narse en una habitacion con una superficie supe-
riora4m2

Las instrucciones de servicio
@ estan disponibles en la si-
guiente direccion de Internet:
www.clatronic.de
En la seccion “Descargas”, introduzca la

designacion del modelo CL 3844.

+ Cualquier persona que trabaje en el circuito de
refrigerante debe disponer de un certificado de
competencia de un organismo acreditado del
sector que demuestre su competencia en la ma-
nipulacidn segura de refrigerantes mediante un
procedimiento reconocido por el sector.

10
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Las instrucciones de servicio

@ estan disponibles en la si-
guiente direccion de Internet:

www.clatronic.de

* Los trabajos de mantenimiento sélo deben

realizarse de acuerdo con las instrucciones del
fabricante. Si se requiere la asistencia de otras
personas para trabajos de mantenimiento y re-
paracion, la persona formada en la manipulacién
de refrigerantes inflamables debe supervisar el
trabajo en todo momento.

EIR290 es un refrigerante que cumple las directi-
vas medioambientales europeas.

No darie el circuito del refrigerante.

El aparato esté destinado exclusivamente al uso en
interiores.

El aparato no debe utilizarse en ninglin caso en
locales que contengan gas, gasolina, aceite u otros
liquidos altamente inflamables. No utilice aerosoles
como pintura, pesticidas u otros materiales inflama-
bles en la habitacion.

No repare el aparato usted mismo, consulte a un
especialista autorizado. Si la fuente de alimentacion
de este aparato esta dafiada, debe ser sustituida
por el fabricante o su servicio técnico, o por una
persona con cualificacidn similar, para evitar situa-
ciones de peligro.

Evite que los nifios pequefios toquen el aparato.
Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir
de 8 afios y por personas con capacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales reducidas o con falta de
experiencia y conocimientos, si han recibido su-
pervision o instrucciones sobre el uso del aparato
de forma segura y comprenden los peligros que
conlleva.

Los nifios no deben jugar con el aparato.

La limpieza y el mantenimiento no deben ser reali-
zados por nifios sin supervision.

/\ ATENCION:

Este aparato no esta destinado a ser sumer-
gido en agua durante su limpieza. Siga las
instrucciones que le damos en el manual de
instrucciones en el capitulo “Limpieza”.
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Instrucciones generales de seguridad

.

Solamente utilice el aparato para el uso privado y para
el fin previsto. Este aparato no esta destinado para el
uso profesional.

No lo utilice al aire libre. No lo exponga al calor, a la
entrada directa de rayos de sol, a la humedad (en
ningun caso sumerja el aparato en agua) y a los cantos
agudos. No utilice el aparato con las manos himedas.
En caso de que el aparato esté humedo o mojado retire
de momento la clavija de la caja de enchufe.
Desconecte el aparato y siempre retire la clavija de la
caja de enchufe (por favor tire de la clavija y no del ca-
ble), cuando no quiera utilizar el aparato, montar piezas
0 en caso de limpieza o defectos.

No deje el aparato desatendido durante horas. No
salga de casa durante el funcionamiento. Desconecte
siempre el enchufe de la toma de corriente cuando no
utilice el aparato.

El aparato y el cable de alimentacion de red se deben
controlar regularmente para garantizar que no estén
dafiados. En caso de que se comprobara un dafio, no
se podréa seguir utilizando el aparato.

No repare el aparato usted mismo. Dirijase siempre a
un técnico autorizado.

Utilice Unicamente accesorios originales.

Para la seguridad de sus nifios no deje material de
embalaje (bolsas de plastico, cartdn, poliestireno etc.) a
su alcance.

/N AVISO:
No deje jugar a los nifios con las laminas de plastico.
iExiste peligro de asfixia!

Klimagerate SH nach Norm+ASH
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Istruzioni di sicurezza
per i condizionatori d’aria

Prima di utilizzare questo apparecchio, leggere attenta-
mente le seguenti istruzioni di sicurezza e il manuale di
istruzioni allegato separatamente.

Istruzioni di sicurezza secondo la norma

Sull'apparecchio € presente il seguente sim-
bolo di avvertenza:

Leggere le istruzioni!

AVVISO: Pericolo di incendio!
L'apparecchio contiene un refrige-
rante inflammabile!
+ Non utilizzare oggetti diversi da quelli autorizzati
dal produttore per accelerare il processo di sbrina-
mento.

+ L'apparecchio deve essere conservato solo in
locali privi di fonti di accensione permanenti (ad
es. fiamme libere, apparecchi a gas accesi o stufe
elettriche).

+ Non forare o bruciare I'apparecchio.

* Ricordare che i refrigeranti sono inodori.

+ L'apparecchio deve essere installato, utilizzato e
conservato in un locale con una superficie supe-
riorea 4m2

Le istruzioni di servizio sono

@ disponibili al seguente indi-
rizzo Internet:

www.clatronic.de
Nella sezione “Download”, inserire la de-
signazione del modello CL 3844.
+ Chiunque lavori sul circuito del refrigerante deve
essere in possesso di un certificato di idoneita
rilasciato da un ente accreditato del settore che

dimostri la competenza nella manipolazione
sicura dei refrigeranti utilizzando una procedura

riconosciuta dal settore.

Klimagerate SH nach Norm+ASH

Le istruzioni di servizio sono

@ disponibili al seguente indi-
rizzo Internet:

www.clatronic.de

+ Gli interventi di manutenzione devono essere ese-

guiti esclusivamente in conformita alle istruzioni
del produttore. Se per i lavori di manutenzione e
riparazione é necessaria |'assistenza di altre per-
sone, la persona addestrata alla manipolazione
di refrigeranti infiammabili deve supervisionare il
lavoro in ogni momento.

R290 & un refrigerante conforme alle direttive am-
bientali europee.

Non danneggiare il circuito del refrigerante.
L'apparecchio € destinato esclusivamente all'uso
interno.

In nessun caso I'apparecchio deve essere utilizzato
in locali contenenti gas, benzina, olio o altri liquidi
altamente infiammabili. Non utilizzare spray come
vernici, pesticidi o altri materiali infiammabili nel
locale.

Non riparare I'apparecchio da soli, ma rivolgersi a
un tecnico autorizzato. Se I'alimentazione di questo
apparecchio é danneggiata, deve essere sostituita
dal produttore o dal suo agente di assistenza o da
una persona altrettanto qualificata, al fine di evitare
un pericolo.

Evitare che i bambini piccoli tocchino 'apparecchio.
Questo apparecchio puo essere utilizzato da bam-
bini a partire dagli 8 anni di eta e da persone con
ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali o con
scarsa esperienza e conoscenza, a condizione che
abbiano ricevuto supervisione o istruzioni sull'uso
dell'apparecchio in modo sicuro e che compren-
dano i rischi connessi.

| bambini non devono giocare con I'apparecchio.
La pulizia e la manutenzione da parte dell'utente
non devono essere effettuate da bambini senza
supervisione.

/\ ATTENZIONE:

Questo apparecchio non € destinato ad
essere immerso in acqua durante la pulizia.
Segquite le istruzioni che vi diamo nel ma-
nuale di istruzioni nel capitolo “Pulizia”.
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Istruzioni generali di sicurezza

.

Utilizzare 'apparecchio esclusivamente per scopi privati
e conformemente al tipo di applicazione previsto. Que-
sto prodotto non & stato concepito ai fini di un impiego
in ambito industriale.

Non utilizzarlo allaperto. Proteggerlo dal calore, non-
ché dall'esposizione diretta ai raggi solari e dall'umidita
(non immergerlo mai in sostanze liquide) e tenerlo a
distanza da oggetti con spigoli affilati. Non utilizzare
I'apparecchio con le mani umide. Nel caso in cui si
bagni o si inumidisca 'apparecchio, staccare immedia-
tamente la spina.

Disattivare I'apparecchio e staccare sempre la spina
dalla relativa presa (prendendo in mano la spina, non
tirando il cavo) allorché non si utilizza I'apparecchio,
quando si applicano degli accessori oppure nel caso in
cui lo si debba pulire o si siano manifestate anomalie.
Non lasciare I'apparecchio incustodito per ore. Non
uscire di casa durante il funzionamento. Scollegare
sempre la spina dalla presa di corrente quando non si
utilizza I'apparecchio.

Controllare regolarmente che I'apparecchio e il cavo
non presentino tracce di danneggiamento. In tal caso
I'apparecchio non deve piu essere utilizzato.

Non riparare I'apparecchio da soli. Contattare sempre
un tecnico autorizzato.

Utilizzare solo accessori originali.

Per sicurezza tenere l'imballaggio (sacchetto di pla-
stica, scatola, polistirolo, ecc.) fuori dalla portata dei
bambini.

/A AWVISO:
Non lasciar giocare i bambini piccoli con la pellicola di
plastica. Pericolo di soffocamento!

Klimagerate SH nach Norm+ASH
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Instrukcje bezpieczenstwa
dotyczace klimatyzatorow

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy do-
ktadnie przeczyta¢ ponizsze wskazowki bezpieczenstwa
oraz oddzielnie zatgczong instrukcje obstugi.

Instrukcje bezpieczenstwa zgodne z norma
Na urzadzeniu moze znajdowac sie nastepu-
jacy symbol ostrzegawczy:

|| || Przeczytaj instrukcje!

OSTRZEZENIE:
Niebezpieczenstwo pozaru!
Urzadzenie zawiera tatwopalny czyn-
nik chtodniczy!

* Do przyspieszenia procesu odszraniania nie
wolno uzywac zadnych przedmiotow innych niz
dopuszczone przez producenta.

* Urzadzenie nalezy przechowywac wytacznie
W pomieszczeniach bez statych zrodet zaptonu
(np. otwartego ognia, wigczonego urzadzenia
gazowego lub grzejnika elektrycznego).

* Nie wolno wierci¢ ani pali¢ urzadzenia.

+ Nalezy pamietac, ze czynniki chtodnicze sg bez-
wonne.

+ Urzadzenie musi by¢ zainstalowane, obstugiwane
| przechowywane w pomieszczeniu 0 powierzchni
podiogi wiekszej niz 4 m2

Instrukcje serwisowe sa

@ dostepne pod nastepujacym

adresem internetowym:
www.clatronic.de

W sekcji ,,Pliki do pobrania” nalezy wpi-

sac oznaczenie modelu CL 3844.

+ Kazda osoba pracujgca przy obiegu czynnika
chtodniczego musi posiadac certyfikat kompeten-
cji wydany przez akredytowany organ branzowy,
ktory potwierdza kompetencje w zakresie bez-

piecznego obchodzenia sie z czynnikami chtodni-
czymi przy uzyciu uznanej w branzy procedury.

14
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Instrukcje serwisowe sg

@ dostepne pod nastepujacym
adresem internetowym:

www.clatronic.de

* Prace serwisowe powinny by¢ wykonywane wy-

tacznie zgodnie z instrukcjami producenta. Jesli
przy pracach konserwacyjnych i naprawczych wy-
magana jest pomoc innych o0séb, osoba przeszko-
lona w zakresie obchodzenia sie z tatwopalnymi
czynnikami chtodniczymi powinna przez caty czas
nadzorowac prace.

R 290 jest czynnikiem chtodniczym zgodnym z eu-
ropejskimi dyrektywami srodowiskowymi.

Nie wolno uszkodzi¢ obiegu czynnika chtodniczego.
Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku
w pomieszczeniach.

W Zadnym wypadku nie nalezy uzywa¢ urzadzenia
w pomieszczeniach, w ktdrych znajduje sie gaz,
benzyna, olej lub inne tatwopalne ciecze. W po-
mieszczeniu nie wolno uzywac $rodkéw w aerozolu,
takich jak farby, pestycydy lub inne materiaty fatwo-
palne.

Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie, lecz skon-
sultuj sie z autoryzowanym specjalista. Je$li zasi-
lacz tego urzadzenia jest uszkodzony, musi zosta¢
wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela
serwisowego lub osobe o podobnych kwalifikacjach
w celu unikniecia zagrozenia.

Unika¢ dotykania urzadzenia przez mate dzieci.

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci

w wieku od 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczo-
nych zdolnoSciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub nieposiadajgce doswiadczenia

| wiedzy, jesli s one nadzorowane lub zostaty po-
instruowane w zakresie bezpiecznego korzystania
z urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagroze-
nia.

Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem.
Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykony-
wane przez dzieci bez nadzoru.
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/\ UWAGA:

To urzadzenie nie jest przeznaczone do
zanurzania w wodzie podczas czyszczenia.
Nalezy przestrzega¢ wskazowek podanych
w instrukcji obstugi w rozdziale ,Czyszcze-

nie-.

Ogolne wskazéwki bezpieczenstwa

.

Prosze wykorzystywac urzadzenie jedynie dla prywat-
nego celu, jaki zostat przewidziany dla urzadzenia.
Urzadzenie to nie zostato przewidziane do uzytku w ra-
mach dziatalno$ci gospodarcze;.

Prosze nie korzysta¢ z urzadzenia na zewnatrz. Prosze
trzymac urzadzenie z daleka od ciepta, bezposredniego
promieniowania stonecznego, wilgoci (w zadnym
wypadku nie zanurza¢ w substancjach ptynnych) oraz
ostrych krawedzi. Prosze nie obstugiwac¢ urzadzenia
wilgotnymi diorimi. Jezeli urzadzenie jest wilgotne lub
mokre, prosze natychmiast wyciggna¢ wtyczke.

Jezeli nie korzystacie panstwo z urzadzenia, jezeli
chcecie Panstwo zamontowac jakies akcesoria,

w celu wyczyszczenia lub w przypadku jakichkolwiek
zakidcen, prosze zawsze wyltaczy¢ urzadzenie i wyjac
wtyczke z gniazdka (nalezy ciaggnaé za wtyczke, nie za
przewod).

Nie nalezy pozostawiaC urzadzenia bez nadzoru przez
wiele godzin. Nie wychodzi¢ z domu podczas pracy
urzadzenia. Zawsze odtaczaj wtyczke sieciowg od
gniazdka, gdy nie uzywasz urzadzenia.

Nalezy regularnie sprawdzac, czy urzadzenie i kabel
sieciowy nie sg uszkodzone. W razie uszkodzenia na-
lezy przesta¢ korzysta¢ z urzadzenia.

Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie. Zawsze kon-
taktuj sie z autoryzowanym technikiem.

Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow.

Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢
swobodnie dostepnych czesci opakowania (torby plasti-
kowe, kartony, styropian itp.).

A\ OSTRZEZENIE:
Nie pozwalaj dzieciom bawic sie folig. Niebezpie-
czenstwo uduszenia!

Klimagerate SH nach Norm+ASH
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Biztonsagi
utasitasok légkondicionalokhoz

A készillék hasznalata el6tt olvassa el nagyon figyelme-
sen az alabbi biztonsagi utasitasokat és a kulon mellékelt
hasznalati Utmutatot.

Biztonsagi utasitasok a szabvany szerint
Akészlléken a kovetkez6 figyelmeztetd szim-
bolumot talalhatja:

|| || Olvassa el az utasitasokat!

FIGYELMEZTETES: Tlizveszély!
A készilék gyulékony hiitbkozeget
tartalmaz!

* Ne hasznaljon a gyart¢ altal engedélyezettektdl
eltérd targyakat a leolvasztasi folyamat felgyorsi-
tasara.

+ Akeszuléket csak olyan helyiségben szabad ta-
rolni, ahol nincs allando gyujtéforras (pl. nyilt lang,
bekapcsolt gazkész(ilék vagy elektromos flitétest).

* Ne flrja meg és ne égesse el a készléket.

* Ne feledje, hogy a hiitbkdzegek szagtalanok.

* Akészlléket 4 m?-nél nagyobb alaptertletl helyi-
ségben kell telepiteni, izemeltetni és tarolni.

A szervizelési Utmutato a
kovetkezo internetes cimen
érheto el: www.clatronic.de
A ,Letoltések” részbe keérjlik, irja be a CL
3844 tipusjelzést.

* Ah(tékozegkoron dolgozd személyeknek rendel-
kezniuk kell egy olyan, az iparagban akkreditalt
szervezet altal kiallitott alkalmassagi bizonyitvany-
nyal, amely igazolja a hiitbkdzegek biztonsédgos
kezelésében vald jartassagot az iparag altal elis-
mert eljaras alkalmazasaval.

* A szervizmunkakat csak a gyart utasitasainak
megfeleléen szabad elvégezni. Ha a karbantartési
és javitasi munkakhoz mas személyek kozremd-
kddésére van szikség, a gyulékony hiitékdzegek
kezelésére kiképzett személynek mindenkor
feligyelnie kell a munkat.

*+ Az R290 olyan hiitékozeg, amely megfelel az eurd-
pai kornyezetvédelmi iranyelveknek.
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* Ne karositsa a h(itokdzeg-korforgast.
* Akészlléket kizardlag beltéri hasznalatra szanjak.
* Akésztléket semmilyen korulmények kozott nem

szabad olyan helyiségben hasznalni, ahol gaz,
benzin, olaj vagy mas kdnnyen gyulékony folyadék
talélhatd. Ne hasznaljon spray-ket, példaul festéket,
novényvedo szereket vagy mas gyulékony anyago-
kat a helyiségben.

Ne javitsa meg a készlléket sajat maga, hanem
forduljon hivatalos szakemberhez. Ha a kész(ilék
aramellatasa megseértl, a veszély elkerulése érde-
kében a gyartonak vagy szervizének, illetve hason-
l6an képzett személynek kell kicserélnie.

Kertlje el, hogy kisgyermekek hozzaérjenek a ké-
szulékhez.

Ezt a készUléket 8 éves kortol és idbsebb gyer-
mekek, valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességekkel rendelkezd, illetve tapasz-
talat és ismeretek hianyaban lévé személyek akkor
hasznélhatjak, ha felligyeletet vagy utasitast kaptak
a készllek biztonsagos hasznalatara vonatkozoan,
és megértették az ezzel jar6 veszélyeket.

A gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.
Atisztitast és a felnaszndl6i karbantartast gyerme-
kek felligyelet nélkil nem végezhetik.

/\ VIGYAZAT:
Ezt a készuléket nem szabad tisztitas koz-
ben vizbe meriteni. Kovesse a hasznalati ut-

mutatoban a , Tisztitas” fejezetben talalhato
utasitasokat.

Altalanos biztonsagi utasitasok
+ Kizarolag személyi célra hasznalja a késztleket, és

csupan arra, amire vald! A keszulék nem ipari jellegli
hasznalatra készult.

Ne hasznalja a szabadban! Ne tegye ki erés héha-
tasnak, kozvetlen napsugarzasnak és nedvességnek
(semmi esetre se martsa folyadékba), és Ovja az éles
szélektdl! Ne hasznélja a késziléket vizes kézzel! Ha
a készllék vizes vagy nedves lett, azonnal huzza ki a
konnektorbal!

Kapcsolja ki a készuléket és mindig huzza ki a csat-
lakoz6t a dugaszolo aljzatbdl (a csatlakozdt, ne pedig
a vezetéket huzza), ha nem hasznalja a készuléket,
tartozékokat szerel fel ra, tisztitja vagy zavart észlel.
Ne hagyja a késziléket drakig feligyelet nélkul. Ne
hagyja el a hdzat miikodés kozben. Mindig huzza ki a
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halozati csatlakozot a konnektorbdl, ha nem hasznalja
a készuléket.

Akeészuléket és a haldzati kabelt rendszeresen elle-
nérizni kell, hogy nincs-e rajta sérulés jele. Ha sérulést
lat rajta, a készUléket nem szabad hasznalni.

Ne javitsa a késziiléket sajat maga. Mindig forduljon
hivatalos szakemberhez.

Csak eredeti tartozékokat hasznaljon.

Gyermekei biztonsaga érdekében ne hagyja altaluk el-
érhet6 helyen a csomagoléelemeket (miianyag zacsko,
karton, sztiropor stb.)!

/N FIGYELMEZTETES:
Kisgyermekeket ne engedjen a féliaval jatszani. Fulla-
das veszélye allhat fenn!

Klimagerate SH nach Norm+ASH
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PYCCKUUH

WHcTpykumumn no 6esonacHocTy
AN KOHOULMOHEPOB

Mepen MCnonb3oBaHMEM AaHHOMO Npubopa BHUMATENBHO

MpoYMTaiiTE CrieayHoLLme ykasaHus no TeXHUke 6e30-
MACcHOCTM 1 OTAEMbHO MpuraraeMoe pyKOBOLCTBO MO
aKCTnyaTaLuy.

WUHCTpyKumm no 6e3onacHocTy B
COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTOM

Ha npnbope MOXHO HalUTW crieaytoLmin npe-
OyNpexaatoLLMm CUMBOST:

|!L,I__I| MpoyTUTe MHCTPYKLMIO MO IKC-

nnyaraumu!

NPEQYNPEXOEHUE:
OnacHocTb Bo3ropaHus!
[pnbop comepxuT nerkosocniame-

HAKOLLMIACA XnagareHT!
* He vcnonb3yiTte 415 YCKOPEHus npouecca pas-
MOpaxnBaHUA HUKaKue Apyrne npeameTbl, Kpome
pa3peLleHHbIX Npou3BoaUTENEM.

* MpuBop [OmKeH XPaHUTLCS TONBKO B MOMeLLle-
HUSIX 683 NOCTOSIHHBIX UCTOYHUKOB BO3rOPaHMs
(Hanp1Mep, OTKPLITOTO OTHS!, BKIMOYEHHOTO ra3o-
BOro Npubopa 1N anekTpoHarpesartens).

* He cBeprnuTe 1 He cxuraiTe npubop.
* [lomMHuMTE, YTO XI1adareHTbl He MMELOT 3anaxa.

* [pubop SOMKEH ycTaHaBMMBATLCS, SKCMTyaTyh-
POBATLCS U XPaHWUTLCS B MOMELLIEHIN NMOLLaAbH
oonee 4m>2.

WUHcTpykuum no obenyxusa-
@ HWIO AOCTYMHbI NO creayo-
wemy agpecy B UHTepHeTe:
www.clatronic.de
B paspene «3arpy3ku» BBeguTe 0603Ha-

yeHue mogenu CL 3844.

* Bce nuua, pabotatoLuye ¢ KOHTYPOM XIlafareHTa,
[OMKHbI UIMETb CEPTUCMKAT KOMMETEHTHOCTM
OT aKKPEAMUTOBAHHOIO B OTPACIW opraHa, noa-
TBEPXKOAOLLMA KOMNETEHTHOCTL B 6€30MacHOM
00palLLEHIN C XNafiareHTaMm C UCToNb30BaHNEM
MPWU3HaHHOMN B OTPaCH NpoLeaypbl.
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WHcTpyKumu no obcnyxmBa-

@ HUIO AOCTYMHbI MO Creayto-
emy aapecy B HTepHeTe:

www.clatronic.de

* CepBI/ICHbIe pa6OTbI [OJTXHbI BbIMOJTHATLCA

TOJSbKO B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMSIMM NPO-
nssoguTens. Ecnu ans nposeaeHust pabot no
TEXHUYECKOMY 0BCNYXMBAHMIO 1 PEMOHTY TPeby-
€TCS NOMOLLb APYruX JIULL, YENOBEK, 0BYYEHHbI
0BpaLLeHmI0 € NErkoBOCMNAMEHSIOLLMMUCS XNa-
[iareHTamMu, JOMKEH NOCTOSHHO KOHTPOIMPOBATb
pabory.

R 290 - 310 xnagareHT, KOTOPbIA COOTBETCTBYET

€BPONEVCKIM AUPEKTUBAM MO OXPaHE OKPYKatoLLen

cpeapl.

He noBpesxgaiTe KOHTYp XnaaareHTa.

[Mpubop NpeaHa3HaveH TOMbKO ANs MCMomnb30Ba-

HUS1 BHYTPY NOMELLLEHUIA.

Hwu B koem cnyyae He ucnonb3ymnTe npubop B no-

MELLEHWSIX, COAepXKaLLX ra3, 6EH3nH, Macrno unm

Apyrvie NEerkoocnameHsLLMECs XuaKocTn. He

MCMOMNb3YMTE B MOMELLEHUI adPO30ITK, TaK1e Kak

Kpacka, NecTULMab! Unmn Apyrie NerkoBocnnamMeHs-

toLecst Matepumansbl.

He pemoHTUpyiTe Npubop CaMoCTOATENBHO, a 06-

paTUTECH K aBTOPWU30BAHHOMY crieuuanucty. Ecnm

6ok nuTaHus nprbopa NOBPEXAEH, OH AOMKeEH

BbITb 3aMEHEH NPON3BOAUTENEM, Er0 CEPBUCHBIM

areHTOM W CreLmanmcToM ¢ aHanorMyHon KBanm-

cbukaLmen, 4tobbl n3bexaTtb ONacHOCTH.

He no3sonsinTe ManeHbK1M AeTAM npukacaTbCs K

npubopy.

[laHHbIM NprbopoM MOryT NOMb30BaTLCS AETU B

BO3pacTe OT 8 NeT 1 CcTapLue, a Takke nuua ¢ orpa-

HUYEHHBIMU PU3NYECKUMI, CEHCOPHBIMM UM YM-

CTBEHHbIMM CMIOCODHOCTAMM UMW C HEOOCTATOYHbIM

OMbITOM W 3HAHUSIMWA, ECTIX OHW NONYYMAN HaA30p

UMW UHCTPYKTaX Nno Be3onacHoOMy UCMONb30BaHMIO

Npnbopa 1 NOHUMAtOT CBSI3aHHbIE C HAM OMacHO-

CTW.

[leTn He JOIMKHbI UrpaTh ¢ NPUBOPOM.

UncTtka 1 obenyxmsaHme npubopa He AOMKHbI MPo-

W3BOAMTLCA AeTbMM Be3 NpucMoTpa.
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/\ BHUMAHME:

3T0T NpKbOp He npeaHasHa4YeH ans norpy-

KEHUS B BOAY BO Bpems uncTku. Criegynte

YKa3aHnAM, KOTOPbl€ Mbl idE€M B PYKOBOA-
CTBE MO 3KCrnyaTtauun B rnase «“ucTtkay.

O6wwue yKazaHuA No TeXHMKe 6e3onacHOCTH

.

[Monb3yiTeck NpUbOPOM TOMBKO YaCTHbIM 06pa3oM K
no HaHa4eHmto. Mpnbop He NpeaHasHadeH Ans Kom-
MepYeCKOro MCronb30BaHKs.

He nonb3yiTeck npubopom nog OTKPbITbIM HEGOM.
[MpegoxpaHsiTe Nprbop OT Kapbl, MPAMbIX CONHEYHbIX
nyyein, BNaXXHOCTM (HU B KOEM Cly4ae He norpyxaiTe
€ro B BOZy) W yaapoB 06 ocTtpble yrmbl. He npukacait-
TeCb K npubopy BnaxHsIMK pykami. Ecrin npubop
YBINAXHUICSA UM HAMOK, TYT € BbIHbTE BUIIKY U3
PO3ETKN.

[Nocne aKcnyaTtaumm, MOHTaXe NPUHaANEXHOCTEN,
YMCTKE UI NONOMKe Npubopa Bcerga BblHUMaNTe
BUIIKY 3 PO3ETKM (TAHUTE 3a BUIIKY, a He 3a kabenb).
He ocraensiiTe npnbop 6e3 npucMoTpa B TeUEHNE He-
CKObKIX YacoB. He BbIxoauTe 13 fOMa BO Bpemsi pa-
6oTbl npubopa. Beerga BIHUMANTE BUNKY U3 PO3ETKY,
KOraa He nonb3yeTech NpubopoMm.

Mpubop v kabenb CETEBOro NUTaHNs HEOBXOANMO pe-
rynsipHo obcneaoBath Ha Hanuune cnegos NoBpexae-
Hus. [pn 0BHapYXeHU NOBPEXAEHUS NOMb30BATHCS
npnbopom 3anpeLlaetcs.

He pemoHTupyiiTe npnbop camocTosTensHo. Beerga
obpalLanTech K yrnonHOMOYEHHOMY TEXHUYECKOMY
cneyuanucry.

cnonb3yiiTe TONbKO OpUrHasbHble MPUHAANEXHOCTH.

113 coobpaeHnin be3onacHoOCTV ans AeTel He 0CTaB-
nsiTe nexartb YNakoBKY (MNaCTUKOBbIE MELLKM, KapTOH,
neHonnacT 1 1.4.) 6e3 npucmotpa.

A NMPEQYNPEXOEHUE:
He no3songsiTe aetam urpatb C NONMITUNEHOBOM
nneHkon. OnacHocTb yaywbs!
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